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Body

Protective
Cover

~.Power Button
Choose Mode

- Metal Contact Area

INSTRUCTIONS
Replacing the battery

Turn battery cover as shown in 1
and pull-down as shown in 2.
Insert one new AAA battery,
negative side first.

Replace battery cover as shown
(3&4).

Battery
Cover

Indicator Line

Battery Cover



Changing the replaceable
brush head

DETACH
Grasp the brush head firmly and
pull it straight off.

INSTALL
Snap a new brush head into
place over the silver bar.

Brushing Instructions

Power
/ Button

y Press the power button to
start the toothbrush; press
again within 3 seconds
to enter the massage
function; pressing a third
time, or after 3 seconds,
will turn the toothbrush off.

With your hand slightly wet, hold
the handle, while making contact
with the metal plate. Doing this is
what generates the negative ion
flow that makes Tesla sonic power
work more effectively.

Wet the bristles and apply a small
amount of toothpaste, if desired.
(If toothpaste is used, less than half
your regular amount of toothpaste
is generally sufficient).

Divide oral area into upper, lower,
rightand left sections.

Place the toothbrush bristles against
the teeth at a slight angle toward
the gum line.



Press the power button to turn on
the toothbrush, gently move the
brush head across the teeth with a
small up and down movements.
When you depress the Power
Button the device automatically
starts in clean mode. This is an
everyday mode that s like using any
manual toothbrush, but with the
added advantage of sonic power.
Press the Power Button once again,
and the device enters Gum care
mode. Use the brush to gently
massage and stimulate the gums
while cleaning teeth.

Timer function: The brush will pause
every 30 seconds, three times every
two-minute session, to remind the
user of the recommended brushing
time.

Brush each section for 30 seconds,
with 10 seconds each on front, back
and chewing surface.

To avoid splashing, turn toothbrush
off before removing from the mouth
by pressing the on/off button.

Clean the head and body of the
brush after every use.

(1) caution:

* Parents: Teach younger children
the proper use of this toothbrush.
o This product is designed for home

use to clean teeth, gums, and
tongue. Do not use it for any other
purpose.

* Do not open, repair, or modify the
product without authorization.

* Do not soak the product in water
for extended periods.

* Do not leave the product in
high-temperature environments or
expose it to direct sunlight.

* Children and persons with
reduced physical, sensory, or
mental capabilities, as well as
those lacking sufficient experience
and/or knowledge, may use the
product only under supervision
or after receiving instruction on
safe use and understanding of
potential risks.



* Do not allow children to play with
the device.

* Discontinue use of the brush head
if the bristles are broken or bent.
Replace the brush head as soon
as signs of wear appear.

¢ Do not wash any parts of the
device in a dishwasher.

o If battery leakage occurs, avoid
contact with the liquid on skin,
eyes, or mucous membranes.

In case of contact, rinse the
affected area with plenty of water
immediately and seek medical
advice.

 Consult your dentist before using
the device if you have had oral
or gum surgery in the past two
months.

o If you have a pacemaker or any
other implant, consult your doctor
or the implant manufacturer
before using the device.

PRODUCT
SPECIFICATIONS

Power supply: 1 AAA alkaline battery
Battery life: 120 days (twice a day, two
minutes per use)

Vibration:

approx. 22,000 stokes/min.

Size:

16.9cm (H) x 1,9cm (W) x 2,0 cm (D)
Weight:

approx. 50g (including the battery and
brush head)

Waterproof grade: IPX7

DISPOSE RESPONSIBLY IN
ACCORDANCE WITH LOCAL
REGULATIONS

The battery must be removed
from the product before
disposal. Removed batteries
must not be disposed of

with household waste. Each
consumer is legally obligated
to dispose of batteries in
accordance with national
regulations. Keep removed
batteries out of reach

of children; do not

throw into fire, short-

circuit, or disassemble. fr—
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Koka e
furcés

Trupi
Kapaku
mbrojtés
*. Butoni i Ndezjes -
Zgjedh Modalitetin
- Zona e Kontaktit
Kapaku i Metalik

baterisé

UDHEZIME
Ndérrimi i baterisé

Rrotullo kapakun e baterisé si né
figurén 1 dhe térhige poshté si
né figurén 2.

Futni njé bateri té re AAA, me
anén negative sé pari.

Vendosni pérséri kapakun e
baterisé si né figurat 3 dhe 4.

Kapaku i
baterisé

Vija treguese

Kapaku i baterisé ®



Ndérrimi i kokés sé furcés qé
mund té zévendésohet

HIQENI
Kapni fort kokén e furcés dhe
térhigeni drejt pér té hequr.

S ]l

VENDOSNI
Vendosni kokén e re té furcés
mbi shufrén e argjendté derisa té
klikojé né vend.

Udhézime pér furgézimin

Butoni i
/ Ndezjes

7 Shtypni butonin e ndezjes
pér té filluar furgén e
dhémbéve; shtypni pérséri
brenda 3 sekondave pér
té aktivizuar funksionin e
masazhit; shtypja e treté,
ose pas 3 sekondave, do ta
fiké furcén e dhémbéve.

Me duart pak té lagura, mbani
dorezén duke béré kontakt me
pllakén metalike. Kjo krijon rrjedhén
e jonéve negativé gé bén gé fugia
Teslasonike té funksionojé mé
efektivisht.

Lagni gimet e furgés dhe aplikoni
njé sasi té vogél pasté dhémbésh,
nése déshironi. (Nése pérdomi
pasté dhémbésh, zakonisht mjafton
mé pak se gjysma e sasisé suaj té
zakonshme).

Ndaré zonén orale né pjesé té
sipérme, té poshtme, té djathta dhe

t€ majta.
7



Vendosni gimet e furgés sé dhémbéve
kundrejt dhémbéve me njé kénd t&
lehté drejt vijés sé mishit t& dhémbéve.
Shtypni butonin e ndezjes pérté
ndezur furgén e dhémbéve, [évizni
butésisht kokén e furgés lart e poshté
mbi dhémbé me lévizie té vogla.

Kur shtypni butonin e ndezjes, pajisja
automatikisht nis né modalitetin e
pastrimit. Kjo éshté njé ményré e
pérditshme qé éshté si pérdorimi i
¢do furce manuale, por me pérfitimin
shtesé té fuqjisé sonike.

Shtypni butonin e ndezjes pérséri, dhe
pajisja kalon né modalitetin e kujdesit
pér mishrat. Pérdomi furcén pérté
masazhuar butésisht dhe stimuluar
mishrate dhémbéve gjaté pastrimit.
Funksioni i kohés: Furca do té ndalojé
¢do 30 sekonda, tre heré gjaté njé
seance dy-minutéshe, pért'i kujtuar
pérdoruesit kohén e rekomanduar té
furgimit.

Furgoni ¢do pjesé pér 30 sekonda, me
10 sekonda pér secilén sipérfage: t&
pérparme, t& pasme dhe té kafshimit.
Pérté shmangur spérkatjen, fikni furgén
e dhémbéve para se ta higni nga goja
duke shtypur butonin pér ndezje/fikje.
Pastro kokén dhe trupin e furcés pas
¢do pérdorimi.

(1) KuJDES!

 Prindér: Mésoni fémijét e vegjél pér
pérdorimin e duhur té késaj furce
dhémbésh.

® Ky produkt éshté dizajnuar pér
pérdorim né shtépi pér pastrimin e
dhémbéve, mishrave t& dhémbéve
dhe gjuhés. Mos e pérdorni pér
ndonjé géllim tjetér.

* Mos e hapni, riparoni ose ndryshoni
produktin pa autorizim.

* Mos e zhytni produktin né ujé pér
periudha té gjata kohore.

* Mos e lini produktin né ambiente
me temperatura té larta dhe mos e
ekspozoni né drité té drejtpérdrejté
té diellit.

¢ Fémijét dhe personat me aftési
té kufizuara fizike, sensoriale
ose mendore, si dhe personat
pa pérvojé dhe/ose njohuri té
mjaftueshme, mund ta pérdorin

8



produktin vetém nén mbikéqgyrje
ose pas trajnim pér pérdorim té
sigurt dhe kuptim té rrezigeve té
mundshme.

* Mos lejoni qé fémijét té luajné me
pajisjen.

* Ndalo pérdorimin e kokés sé furcés
nése fijet jané thyer ose pérkulur.
Zévendésoni kokén e furgés sapo té
shfagen shenjat e konsumit.

* Mos lajeni pjesét e pajisjes né
makiné larése enésh.

¢ Né rast rrjedhjeje té baterisé,
shmangni kontaktin e léngut me
|&kurén, syté dhe mukozén. Né
rast kontakti, shpélajeni menjéheré
vendin e prekur me sasi té bollshme
uji dhe kérkoni késhillé mjekésore.

® Konsultohuni me dentistin tuaj para
pérdorimit té pajisjes nése keni
pasur ndonjé ndérhyrje kirurgjikale
né gojé ose né mishrat e dhémbéve
gjaté dy muajve té fundit.

¢ Nése keni pejsmejker ose ndonjé
implant tjetér, kontaktoni mjekun
tuaj ose prodhuesin e implantit para
se té pérdorni pajisjen.

SPECIFIKIMET E
PRODUKTIT

Furnizimi me energji:

1 bateri alkalike AAA

Kohézgjatja e baterisé: 120 dité (dy
heré né dité, dy minuta pér pérdorim)
Vibracioni:

rreth 22,000 goditje/minuté
Madhésia: 16.9 cm (lartési) x 1.9 cm
(gjerési) x 2.0 cm (thellési)

Pesha: rreth 50 g (pérfshiré bateriné
dhe kokén e furcés)

Grada e papérshkueshmérisé nga uji:
IPX7

Hidhni né ményré té
pérgjegjshme sipas
rregullave lokale.

Para hedhjes né mbeturina,

bateria duhet té higet nga

produkti. Baterité e nxjerra nuk

duhet té hidhen né mbeturina

shtépiake. Cdo konsumator

éshté i detyruar me ligj té

hedhé baterité né pérputhje me

rregullat kombétare.

Ruani baterité e nxjerra

larg fémijéve, mosi

hidhni né zjarr, mos i

shkurtoconi ose shkulni. =
9



Glava
Cetkice

Tijelo
Cetkice
Zagtitni
poklopac
.. Dugme za
“ukljucivanje i odabir
moda rada
- Metalni deo za
Poklopac kontakt
baterije

UPUTSTVO ZA
UPOTREBU

Zamjena baterije

Okrenite poklopac baterije kao
sto je prikazano naslici 11
pokucajte kao $to je prikazano
na slici 2.

Ubacite jednu novu AAA bateriju,
prvo negativnu stranu.
Zamijenite poklopac baterije kao
sto je prikazano na slikama (3 4).

. Tacka

Eok\opac k]

aterije ...,
] ] @

" Indikaciona

linija

-+

)
-Tatka
Indikaciona A
B e te
Poklopac v @
baterije
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Promjena zamjenljive glave
Cetkice

. UKLANJANJE
Cvrsto uhvatite glavu Cetkice i
povucite je prema gore.

POSTAVLJANJE
Postavite novu zamjenljivu glavu
Cetkice na metalnu drsku.

Uputstvo za koriséenje
cetkice

Dugme za
/ ukljucivanje

! Pritisnite dugme kako biste
pokrenuli etkicu za zube;
ponovo pritisnite unutar
3 sekunde kako biste
pokrenuli funkciju masaze;
pritiskom na dugme
po treci put, ili nakon 3
sekunde, Eetkica ce se
iskljugiti.

Lagano navlazenom rukom drzite
Cetkicu, neka vas prst bude u
kontaktu s metalnom plocom.
To omogucava provodenje
negativnog jonskog toka, koji ¢ini
da jonska energija Tesla Travel
radi efikasnije.
Pokvasite vlakna &etkice i, po zelji,
nanesite malu koli¢inu paste za
zube. (Bi¢e vam potrebno manje
od polovine uobicajene koli¢ine
paste za zube.)
Podijelite usnu Supljinu na sekcije:
gornju, donju, desnu i lijevu.
Postavite ¢etkicu na zube pod

1



blagim uglom prema liniji desni.
Pritisnite dugme kako biste
ukljucili ¢etkicu za zube, njezno
pomicite Cetkicom preko zuba
malim pokretima gore-dolje.
Kada ponovo pritisnete

dugme, uredaj automatski
pokrece funkciju “Cisto”. Ovo

je svakodnevni rezim, poput
koristenja bilo koje ru¢ne cetkice
za zube, ali uz dodatnu prednost
soni¢ne snage.

Pritisnite dugme jo$ jednom i
uredaj pokrece funkciju “Masaza".
Cetkicom njezno masirate i
stimulirate desni dok Cistite zube.
Funkeija tajmera: Cetkica ¢e
pauzirati svakih 30 sekundi, tri
puta tokom svake dvominutne
sesije, kako bi podsijetila korisnika
na preporuceno vrijeme cis¢enja.
Svaku sekciju Cistite po 30
sekundi.

Kako biste izbjegli prskanje,
iskljucite cetkicu za zube prije
uklanjanja iz usta pritiskom

na dugme “Ukljucivanje/
iskljucivanje”.

Ocistite glavu i tijelo cetkice
nakon svake upotrebe.

(1) oprez:

* Roditelji: Poducite mladu djecu
o pravilnoj upotrebi ove cetkice
za zube.

® Ovaj proizvod je dizajniran za
kuénu upotrebu za ¢iséenje zuba,
desni i jezika. Nemojte ga koristiti
ni u koju drugu svrhu.

* Nemoijte otvarati, popravljati ili
mijenjati proizvod bez ovlastenja.

¢ Ne natapajte proizvod u vodi duzi
vremenski period.

* Ne ostavljajte proizvod u okruzenju
visoke temperature i nemojte
ga izlagati direktnoj suncevoj
svjetlosti.

¢ Djeca i osobe sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe bez
dovoljno iskustva i/ili znanja, smiju
koristiti proizvod iskljucivo uz
nadzor ili nakon obuke o sigurnoj
upotrebi i razumijevanju mogucih
rizika.

12



* Ne dozvolite djeci da se igraju sa
uredajem.

* Prekinite upotrebu glave Cetkice
ukoliko su vlakna polomljena ili
savijena. Zamijenite glavu cetkice
&m se pojave znakovi istrodenosti.

¢ Nemojte prati dijelove uredaja u
masini za sude.

® Ako dode do curenja baterije,
izbjegavaijte kontakt tekucine sa
kozom, oc¢ima i sluzokozom. U
slucaju kontakta, odmah isperite
zahvaceno mjesto obilnom
koli¢inom vode i potrazite
lije¢nicki savjet.

 Posavjetujte se sa svojim
stomatologom prije upotrebe
uredaja ako ste u posljednja dva
mjeseca imali hirurski zahvat u
ustima il na desnima.

® Ako imate pejsmejker ili neki drugi
implantat, obratite se svom ljekaru
ili proizvodacu implantata prije
koristenja uredaja.

SPECIFIKACIJE
PROIZVODA

Napajanje: 1 AAA alkalna baterija
Trajanje baterije: 120 dana

(dva puta dnevno, po dva minuta
koristenja)

Vibracija:

Priblizno 22.000 poteza/min.
Dimenzije: 16,9 cm visina x

1,9 cm $irina x 2,0 cm dubina
Tezina: Priblizno 50 g (ukljuéujuci
bateriju i glavu Cetkice)
Vodootpornost: IPX7 nivo zastite

Odgovorno odlazite u skladu
sa lokalnim propisima

Baterija se prije bacanja u otpad
mora izvaditi iz proizvoda.
lzvadene baterije ne smiju se
odlagati u kuéni otpad. Svaki
potrosaé je po zakonu obavezan
da odlozi baterije u skladu

sa nacionalnim propisima.
lzvadene baterije

¢uvajte van domasaja

djece, ne bacajte u

vatru, ne kratko spajajte

niti rastavljajte. —
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Mmasa Ha
yeTkata

Tano Ha
yeTkata
3awmren
Kanak
.. byToH 3a BK/IOUBaHE
‘1 M3Bop Ha pexnm
Ha pabota
- MeTanHa yact 3a
Kanak Ha KOHTaKT

Barepusta

NHCTPYKUMA 3A
YINOTPEBA

CmsaHa Ha GaTepusnTa

3aBbpTeTe Kanaka Ha batepusTa,
KaKTo e nokasaHo Ha ¢urypa 1,

1 JIEKO ro noyykanTe, KakTo e
nokasaHo Ha ¢urypa 2.
Mocraeete egHa HoBa batepuis
AAA, kaTo 3anoyHeTe ¢
oTpULaTENHWSA KpaW.

MocTaseTe 0bpaTHO Kanaka Ha
BaTepwsTa, KakTo e NokasaHo Ha

burypun (3n4).

Kanak Ha
Garepusita

WHpukaTopHa
NMHS -

Kanak Ha
BarepusTa



CmMsHa Ha cMeHsiemaTa
rnaBa Ha 4YeTkKaTa

MPEMAXBAHE
XBaHeTe 34paBo rnasata Ha
yeTKaTa v i u3gbpranTe Harope.

MOHTUPAHE
MocraBeTe HoBaTa cMeHsiema
rnaBa Ha YyeTkaTa BbpXxy
MeTanHaTa ApbXKa.

MHCTPyKI.IVIM 3a M3nonsBaHe
Ha 4YyeTKaTa

ByToH 3a
{ BKNIOYBaHE

" HaTucHete ByToHa, 3a
[a BKJIlounTe YyeTkaTa
3a 3b0U; HaTUCHETe ro
OTHOBO B pamMKkuTe Ha 3
ceKyHAW, 3a fa akTuevpaTe
dyHKUMSATa 3a Macax; ¢
TPeTo HaTUCKaHe unu cneg,
3 cekyHawn YyeTkaTa Lje ce
N3KITIOUN.

C nieko HaBflaxHeHa pbka ApbXTe
yeTkara Taka, 4e NpbCTLT Br fa Obae B
KOHTaKT C MeTasiHaTa niactiHa.
Tosa ocvrypsiBa MOTOK OT OTPULIATESNTHM
IOHW, KOVITO MPaBU MOHHaTa eHeprust
Ha Tesla Travel no-epektnaHa.
Hamokperte kocbmyeTaTa Ha YeTkata
1, aKO XerlaeTe, HaHeceTe Masko
KoNM4ecTBo nacTa 3a 3u6u. (LLe s e
HY>KHO MO-MaJIKO OT NOMIOBUHATA OT
obuyaliHaTa BM [j03a NacTa 3a 3u6u.)
Paspenete yctHaTa kyxviHa Ha CeKLmm:
ropHa, AoSHa, AficHa W siBa.
lNocTaseTe YeTkaTa BbpXy 3b0UTE NOA,
JIEK BIbJ1 KbM JIMHVSITA Ha BEHLWTE.

15



HatucHete GyToHa, 3a aa BrIIOUMTE
yeTkaTa 3a 360U, V1 N1eKo ABUKETE
yeTkaTa BbpXy 3b0UTE C Masku
LBVKEHVS! Harope-Hadosy.

INpu NOBTOPHO HaTVCKaHe Ha
©OyTOHa yCTPONCTBOTO aBTOMATUYHO
akTmBmpa pyHkumsiTa “Hucto”. Tosa
€ exeiHeBEH PeXM, NofobeH Ha
M3MOJI3BAHETO Ha PbYHa YeTKa 3a
3b6U, HO C AOMbIHUTENIHATA Cia
Ha 3ByKOBaTa TEXHOJIOMVIsi.
HatucHete ByToHa oLe BeaHbX, 3a
na aktviBuparte dyHKumsTa “Macax”.
C yeTkaTa HEXXHO MacaxwpaTe v
CTUMYNMpaTe BEHLMTE, JOKaTO
nouucTeare svbure.

DOyHkums Taimep: YeTkara Lue
naysupa Ha scekn 30 cekyHau, Tom
BTV MO BpeMe Ha ABEMUHYTHa
cecns, 3a ia HaNOMHW Ha
noTpebuTens 3a NpPenopbYaHoTo
BpeMme 3a No4ncTBaHe.
[NouncreanTe BCska cekuys 3a o
30 cexyHaw.

3a fa nsberHete npbckaHe,
U3KITloYeTe YeTKaTa 3a 3661, npean
[ia st U3BaAMTE OT yCTaTa, Kato
HaTUcHeTe ByToHa “Bintousare/
M3kniousaHe”.

lNouuncTBaiiTe raBata 1 TANOTO Ha
yeTkara cef, Besika yrotpeba.

(1) BHUMAHME!

® Pogutenun: Hayuete mankute geua
KaK NpaBUHO fja U3Mon3BaT Tasu
yeTka 3a 3bu.

© Toau NpoayKT e NpefHasHayeH 3a
foMmalLHa ynoTpeba 3a nouncrsare
Ha 36K, BeHLM 1 e3uk. He ro
13ronssaiiTe 3a Apyrv Lenu.

® He otBapsiiTe, peMoHTUpaTe
VW NpoMeHsnTe NpogykTa 6e3
paspetleHue.

® He notansiTe npoaykTa BbB BOAa 3a
NPOABXKUTENEH NEPUOL, OT BpEME.

® He ocTaBsiniTe NnpoayKTa Ha MecTa
C BMCOKa TeMrepaTypa v He ro
v3narainTe Ha npsika cibHYeBa
cBETNMHA.

* [lelia v n1Ua c orpaHuyeHn
U3NYECKU, CEH3OPHU UIN YMCTBEHU
CMocoBHOCTH, KaKTo 1 nLa bes
[OCTaTbyYEH ONUT W/VNN 3HaHWS,
MoraT [a M3nos3BaT NPoykTa camo
NOA Haf3op WK cef, obyyeHue 3a
BesonacHa ynotpeba n pasbvipare
Ha Bb3MOXHWTE PUCKOBE.

* He no3sosnAsanTe Ha AeuaTa ga cu
NrpasiT C yCTPOMCTBOTO.
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 [lpekpaTeTe M3MNON3BaHETO Ha
rnaBaTa Ha YeTkaTa, ako BjlakHaTa
Ca CHyneHW NNV orbHaTU.
[NogmeHeTe rnasata BegHara
LLIOM Ce MOSBAT NPU3HAaLIM Ha
M3HOCBaHe.

® He muiiTe YacTi OT yCTPOMCTBOTO
B CbAOMMASIHA MalUnHa.

* [pu nsTnyaHe Ha batepusita
13BsIrBalTe KOHTAKT C
TEYHOCTTa BbpXY KOXaTa, ounTe
n nurasmymTe. ﬂpm KOHTaKT
u3nnakHeTe obUTHO C BOAa U
noTbpceTe nekapcka NoMoLL,.

® KoHcyntupaiTe ce cbe
3pbonekaps cv npeay ynotpeba
Ha ypefja, ako npes nocneaHnTe
[Ba Mecelia CTe VManu
XVpypruyecka MHTEPBEHLA B
ycTaTa Ui no BeHuuTe.

® AKO UMaTe nericMenkbp nnm
[APYr UIMMNaHT, KOHCYNTUpaiiTe
ce C BaLLVWs nekap win ¢
npounssoanTesisa Ha UMnnaHTa
npeav ynotpeba Ha ypeaa.

CMNELMOVIKALLAN
HA MPOLYKTA

3axpanBaHe: 1 AAA ankanHa
Garepwis

JKueort Ha 6atepusita: 120 gHn
(ABa MbTW Ha AeH, MO ABE MUHYTY Ha
ynotpe6a)

Bu6pauuu: Mprbnnsntenqo 22 000
OBUXKEHUS/MUH.

Pasmepu: 16,9 cm BucoumHa x 1,9 cm
wwpmHa x 2,0 cm gunbounHa

Terno: Mpvbnusntento 50 r
(BrtOUMTENHO BaTepwisTa 1 rMasata
Ha yeTkaTa)

Bopoycromumsoct: Huso IPX7

M3xBbpnsnte oTroBopHO
cnopep MecTHUTe
paznopenbu

Mpepv nsxebpnsHe batepusita
TpsibBa Aa ce U3BaaM OT NPOAYKTa.
M3BaneHwte Batepum He Tpsibsa
[ia ce U3XBbPJIAT C BuToBUTE
otnagbum. Beek notpebuten
€ 33/Jb/IKEH MO 3aKOH Aa
n3xebpns batepunte criopen
HaLVOHaHWTe pasnopendu.
CoxpaHsiBaiTe
nsBageHvTe batepun
[faneuy ot feua, He rv
n3rapsmnTe, He M Kbco
CBbP3BANTE 1 HE T
pasrnobsisaiTe.
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EST

Hambaharja
otsik

Hambahari f-=4

Kaitsekate

~ Toitenupp
Reziimi valik
- Metallist kontaktpind

Patarei
kate

JUHISED

Patarei vahetamine

P&orake patarei katet, nagu
naidatud punktis (1) ja tdmmake
see alla, nagu néidatud punktis
(2). Sisestage uus AAA patarei,
negatiivne pool eespool.

Pange patarei kate tagasi, nagu
naidatud (3 ja 4).

Patarei kate

Indikaatorjoon

+

i
.~ Tapp
Indikaatorjoon ?‘ i©
Patarei kate 7 @
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Hambaharja otsiku
vahetamine

EEMALDAMINE
Haarake kindlalt otsikust ja
tdmmake see hambaharjalt &ra.

e

PAIGALDAMINE
Lukake uut hambaharja otsikut
metallvardale, kuni see kohale

lukustub.

Juhised hammaste
puhastamiseks

_ Toitenupp

/' Vajutage toitenuppu, et
hambahari sisse lilitada;
vajutage uuesti 3 sekundi
jooksul, et kaivitada
massaazifunktsioon;
kolmandal vajutamisel v&i
parast 3 sekundit lGlitub
hambahari valja.

Vatke kergelt niiske kdega
kéepidemest kinni ja puudutage
metallplaati. See tekitab negatiivsete
ioonide voo, mis muudab “Tesla”
ultraheli véimsuse téhusamaks.
Niisutage harjased ja soovi korral
kandke harjastele vaike kogus
hambapastat. (Hambapasta
kasutamisel piisab vahem kui
poolest tavakogusest).
Jagage suu piirkond tlemiseks,
alumiseks, paremaks ja vasakuks
osaks.
Asetage hambaharja harjased
hammaste vastu, nii et need jadks
kergeltigemepiiri suunas kaldu.
19



Vajutage toitenuppu, et hambahari
sisse lulitada, ja ligutage
hambaharja érnalt tile hammaste
vaikeste Ules- ja allaligutustega.
Toitenuppu vajutades kéivitub
seade automaatselt Clean reziimis.
See on igapaevane reziim, mis
sarmnaneb tavalise hambaharja
kasutamisega, kuid pakub ultraheli
jou eelist.

Vajutage toitenuppu uuesti ja seade
laheb Gum care reziimi. Kasutage
hambaharja, etigemeid 6malt
masseerida ja stimuleerida, samal
ajal hambaid puhastades.
Taimerifunktsioon: hari peatub

iga 30 sekundi jérel korraks (kolm
korda kaheminutilise tstikli jooksul),
et meelde tuletada soovitatavat
harjamisaega.

Puhastage iga suu osa 30 sekundit:
10 sekundit esipinda, tagapinda ja
méalumispinda.

Valtimaks pritsmeid, ltlitage
hambahari enne suust valja
votmist vélja, vajutades sisse-/
valjalllitusnuppu.

Pérast igat kasutuskorda puhastage
otsik ja hambahari.

(1) ETTEVAATUST!

e Vanemad: Opetage noorematele
lastele selle hambaharja Giget
kasutamist.

* See toode on m&eldud koduseks
kasutamiseks hammaste, igemete
ja keele puhastamiseks. Arge
kasutage seda muul eesmargil.

¢ Toodet ilma loata mitte osadeks
vétta, parandada ega muuta.

¢ Arge hoidke toodet pikemat aega
vees.

 Arge jatke toodet korge
temperatuuriga keskkonda ega
otsese paikesevalguse katte.

* Lapsed ja isikud, kellel on piiratud
fllsilised, sensoorsed voi
vaimsed véimed, samuti need,
kellel puudub piisav kogemus ja/
vGi teadmised, tohivad toodet
kasutada ainult jarelvalve all vai
siis, kui nad on saanud ohutu
kasutamise kohta juhised ja
maistnud voimalikke riske.
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* Arge lubage lastel seadmega
mangida.

* Lopetage otsiku kasutamine,
kui harjased on murdunud vai
kéverad. Vahetage otsik kohe, kui
iimnevad kulumise margid.

* Arge peske seadme osi
néudepesumasinas.

o Kui aku lekib, valtige vedeliku
sattumist nahale, simadesse voi
limaskestale. Kokkupuute korral
loputage kahjustatud piirkonda
kohe rohke veega ja p66rduge
arsti poole.

o Kui teil on viimase kahe kuu jooksul
tehtud suu- voi igemeoperatsioon,
pidage enne seadme kasutamist
ndu oma arstiga.

* Kui teil on stidamestimulaator voi
muu implantaat, pidage enne
seadme kasutamist ndu arsti voi
implantaadi tootjaga.

TOOTE
SPETSIFIKATSIOONID

Toiteallikas: 1 AAA leelispatarei
Patarei kestvus: 120 paeva (kaks
korda péevas, kaks minutit Ghel
kasutuskorral)

Vibratsioon:

umbes 22 000 liigutust/min.

Suurus: 16,9cmx1,9cmx2,0cm
Kaal: u. 50 g (koos patarei ja otsikuga)
Veekindluse klass: IPX7

UTILISEERIGE
VASTUTUSTUNDLIKULT
VASTAVALT KOHALIKELE
EESKIRJADELE

Enne toote &raviskamist tuleb
patarei eemaldada. Eemaldatud
patareisid ei tohi ara visata
koos olmepriigiga. Iga tarbija
on seadusega kohustatud
patareisid kaitlema vastavalt
riiklikele eeskirjadele. Hoidke
eemaldatud patareid lastele
kattesaamatus kohas;

arge visake neid tulle,

arge tekitage lihist ega
votke neid lahti.
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Wo MpOoTATELTIKO
KAaAuppa
Koupri evepyoroinong
" Kat eTuhoyng
Aettoupyiag
~ MeTaAAko pépog
Ka\uppa £nagng

unampiqc

OAHTIEX XPHZHZ
AMN\ayn pmatapiag

MeploTpéPte To KAALPPA TNG
pnatapiag onwg gpaivetat otnv
elova 1 kal xTumnnote ehappd
OTIWG PaiVETAL OTNV ELKOVA 2.
TomoBeTroTE pia véa pratapia
AAA, TIpWTA TNV ApVNTIKNA
TAevpd. EmavatomnoBeTnoTe To
KAALPPA TNG pratapiag onwg
(PaiveTal oTIG eIKOVEG (3 Kat 4).

Kéavppa
pratapiag

Tpappn
&vbelEng

Kédhvppa
pnatapiag



ANAayn TnG evaAAG§wung
KEWPAAng odovtopouptoag

ADAIPEZH
Kpatriote otabepd Tnv KEPAAn
NG 060vTOROLPTOAG Kal
TPABAETE TNV TPOG TA MAVW.

TOMOGETHZH
TomoBeTAOTE TN vEA EVAANAELUN
KePaAn odovtopoupToag otn
HeTAAKN AaBn.

068nyieg xpriong odovtopouptoag

Koupmi
/ evepyoroinong

/ Matnote To KoupTti yla va
/ evepyomolijoete TV
odovtoBoupToa.

Matrote Eavd evtog 3
SeUTEPONEMTWY Yla va
EVEPYOTIOLNOETE

™ Aettovpyia pacdd. Me
Tpitn Tieon Tou KoupToL
petd anod 3 deutepolemnta,
n odovtoBouptoa Ba
amnevepyoToLnoet.

Me eAappwg BpeypEVo XEPL,

KPaTroTe v 0dovtoBouptoa

(WOTE TO HBAXTUAO OCG Va EpXETAL

O€ EMAYPI e TN PETAANKN

TAAKa. Autd aopaliget T pon

APVNTIKWY LOVTWY, TIOU AUEAVEL TV

AMOTEAEOUATIKOTNTA TNG LOVTIKAG

evépyelag tng Tesla Travel.

BpéEETe TIG Tpixeg TNG

060vTORoUPTOaG Kal, av BENETE,

£PAPUOOTE PIKPI TIOCOTNTA

0bovTOKpepag. (Oa xpelaoteite

ALyOTEPN MO T HILOT) TIOCOTNTA TIOU

XPNOLLOTIOLELTE OUVHBWG.)

XWPIOTE TNV OTOHATIKI KOAOTNTA OE

TopElG: Avw, KATW, S€€LA Kat aplotepd.
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TomoBeTroTe TNV 05ovTORoupToa
0Ta 5OVTLA LT EAAPPLA YWVia TIPOG
TN YPQUU TwV 00AWV.

MatroTe To KoL yla va
EVEPYOTIOLOETE TV 080VTOROLPTOA
KA KVAoTE amaAd TV KePahr Tidvw
arto Ta SOVTLA IE PKPEG KIVIOELG
TIAVW- KATW.

‘Otav matroeTe avd TO KOURTT, N
OUCKEUI EVEPYOTIOLEL QUTOHATA TN
Aettoupyia “KaBaplopog”. Autr eiva

1 KaBNPEPLVRA AELTOLPYia, IapopoLd

HE TN Xprion PG XELPOKIVNTNG
060vTOROUPTOaG, AANG HIE TO
TAEOVEKTNHA TNG NXNTIKAG LoXVOG.
MatroTe To Kouprtt GAAN pia popd Kat
I GUOKEUN EVEPYOTIOLEL TN AeLTOUpYia
“Maod?”. Me tnv odovtoBouptoa
KAveTe anald paodd ka dieyeipete
Ta 00Aa KaBWG KaBapieTe Ta dovria.
Aettoupyia xpovopetpnong: H
obovtoBoupToa Ba KAvel tavon

KABe 30 HEUTEPONETTTT, TPELG (POPES
Katd tn didpkela kdbe Sikerttng
ouvedpiag, yla va unevBupioeL otov
XPrOTN TOV OUVIOTWHEVO XpOVO
KaBapLopoL. KabapioTe Kabe Topea
yta 30 SeutepoAertta

Tava anoglyeTe To TutoiMopa,
CQMEVEPYOTIOWOTE TNV 0dovToRoupToa
TPV TNV APAPECETE ANO TO OTOLG,
TIATWVTAS TO KOLWTTL “Evepyortoinory/
Anevepyoroinon’. KaBapiote

TNV KEPAN| KaL TO OWPa TG
050vTOBOUPTOAG LETA A6 KABE XProT.

(1) nPo®YAAZELS!

loveig: Adagte ota pikpd nadd
TN OWOTH XPNoN AUTAG TNG
0dovTOBoLPTOaG.
AUTO TO TIPOTOV EXEL OXEDLAOTEL yla
OLKLOKA XPrion yla Tov KaBapLopo
TWV SOVTLWY, TWV OVAWY KaL TNG
yAwaooag. Mnv To xpnotdomoleite
yla GAAoug oKoToUg.
Mnv avoiyeTe, ETUOKELATETE 1)
TPOTIOTOLELTE TO TPOLOV XWPIG
e€ouolodotnon.
Mnv BubieTe To Mpoiov Ge vepd yia
HEYANO XpOVIKO dlaoTnua.
Mnv agprveTe to Tpoidv
o€ TiepLBANNOV pE LYNAEG
BepUOKPAGIEG KaL UNV TO EKBETETE
0€ apEeco NALAKO PWG.
Tanaidld kat Ta dtopa pe
TIEPLOPLOPEVES (PUOLKEG,
aLodNTNPLAKES N TIVEUUATIKEG
LKAVOTNTEG, KABWG Kal dTopa
XWpIg EMApKN ePMeLpia Kay/n
YVWan, UopolV va XpNnoLHOTIoLobY
TO TIPOLOV HOVO LTTO ETURAEYN
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PETA and eknaideuon yla acpain
XPron Kal Katavonon Twy mubaviv
KLVOOVWV.

* My erutpenete otanadia va
TaL{ouV HE Tr) GUOKEUN.

+ AlGKOYTE TN XPr0ON TNG KEPAARG
™G odovtdBoupToag av oL TPIXeg
elval omaopeveg r) AVyLopPEVEG.
AVTIKATAOTAGTE TNV KEPAAT) HOALG
€HPavIOTOOV onpadla pBopag.

+ Mnv TAEVETE PEPN TNG CUOKELNG
OTO TAUVTAPLO TUATWV.

+ Y& mepintwon dlappong tng
pnatapiag, ano@ouyeTe TNV
€TAYPI} TOL LYPOL e To dEPpQ, TA
HATLa Kat Toug BAEVVOYOVOUG. T€
TepinTwon enagng, EeMuvete
apEoWG PE ApBovo VEPO Kat
INTAOTE LaTPLKI) GUPBOUAR.

* JupBoLAeLTE(TE TOV 0SOVTIATPO
004G TIPLY XPNOLUOTIOLOETE TN
OUOKEUN, EAV TOUG TEAEVLTAIOUG
600 pnveg €xete LNOPANBEL oe
XELPOUPYLKI EMEPBAOH OTO OTOPA
1 oTa oLAQ.

+ Av €xeTe BnuatodoTn r AAAo
EUPLTEVHA, CULBOVAEVTELTE TOV
ylatpd 0ag ) TOV KATAOKELAOTH
TOU EHPUTELUATOG TIPLY ATO TN
XPron TNG CUOKEUNG.

MPOAIATPAGEY

MPOIONTOX

Tpowodoaia:

1 pratapia aAkaAikn AAA
Awdpkera pratapiag: 120 npépeg
(600 opeg TV NpEPa, SUo Aemta avd
xprion)

Aoviioeig:

MNepimouv 22.000 K oelg/AenTo
Awotdoetg: 16,9 ek Uog x 1,9 ek
TIAATOG X 2,0 K BABog

Bapog: Mepimou 50 yp
(oupmepthapBavopévng g
pmatapiag Kat tng KEQaang e
odovTopoupToag)
Adwappoxomnoinon: Eninedo IPX7

AToppiyTe urevBuva CUPPWVA

€ TOLG TOTIKOUG KAVOVIOLIoLG

H pnatapia npénet va apapedei anod

TO TIPOLOV TIPLY AMO TNV ATOPPLYPN.

Ot apapebeioeg pratapieg dev

TIPETIEL VA AMOPPLTTTOVTAL OTA OLKLAKA

arnoppippata. Kabe katavaAwtng

UTIoXpEOUTAL ATO TOV VOO va

QTOPPITTTEL TIG PMATAPIES CUHPWVA HE

TOUG EBVIKOUG KAVOVIOHOUG..

DUNACOETE TIG

apalpebeioeg pnatapieg

pakpLd ard madid, pnv TG

TIETATE OTN WTLE, PNV

TIG BPAXUKUKAWVETE 1) TIG

QMOCUVAPHOAOYEITE. I
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Glava
Cetkice

Tijelo
Cetkice
Zagtitni
poklopac
.. Gumb za
“ukljucivanje i odabir
nacina rada
- Metalni dio za
Poklopac kontakt
baterije

UPUTE ZA UPORABU

Zamjena baterije

Okrenite poklopac baterije

kao $to je prikazano naslici 1
pokucajte kao $to je prikazano
na slici 2.

Umetnite jednu novu AAA
bateriju, prvo negativni kraj.
Vratite poklopac baterije kao $to
je prikazano na slikama (3 4).

—
.- Tocka
Poklopac A
baterije -...... 5 N | @
o Indikacijska

linija
+

Indikacijska 4]

linia @ te
Poklopac ) @

baterije



Promjena zamjenjive glave
Cetkice

. UKLANJANJE
Cvrsto uhvatite glavu Cetkice i
povucite je prema gore.

POSTAVLJANJE
Postavite novu zamjenjivu glavu
Cetkice na metalnu drsku.

Upute za koristenje cetkice

Gumb za
/ ukljucivanje

! Pritisnite gumb kako biste
pokrenuli ¢etkicu za zube;
ponovno pritisnite unutar
3 sekunde kako biste
pokrenuli funkciju masaze;
pritiskom na gumb po treci
putili nakon 3 sekunde,
Cetkica ce se iskljuciti.

Lagano navlazenom rukom drzite
Cetkicu, neka vas prst bude u
kontaktu s metalnom ploc¢om. To
omogucuije prijenos negativnog
ionskog toka koji ¢ini da ionska
energija Tesla Travel radi
ucinkovitije.
Navlazite vlakna ¢etkice i, po zelji,
nanesite malu koli¢inu paste za
zube. (Trebat ¢e vam manje od
polovice uobicajene koli¢ine
paste za zube.)
Podijelite usnu Supljinu na sekcije:
gornju, donju, desnu i lijevu.
Postavite ¢etkicu na zube pod
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blagim kutom prema liniji desni.
Pritisnite gumb kako biste ukljucili
Cetkicu za zube, njezno pomicite
Cetkicom preko zuba malim
pokretima gore-dolje.

Kada ponovno pritisnete

gumb, uredaj automatski
pokrece funkciju “Cisto”. Ovo je
svakodnevni rezim koji je poput
koristenja bilo koje ru¢ne cetkice
za zube, ali uz dodatnu prednost
soni¢ne snage.

Pritisnite gumb jo$ jednom i
uredaj pokrece funkciju “Masaza".
Cetkicom njezno masirajte i
stimulirajte desni dok Cistite zube.
Funkcija timera: Cetkica ¢e
pauzirati svakih 30 sekundi, tri
puta tijekom svake dvo-minutne
sesije, kako bi podsijetila korisnika
na preporuceno vrijeme cis¢enja.
Svaku sekciju Cistite po 30
sekundi.

Kako biste izbjegli prskanje,
iskljucite cetkicu za zube prije
uklanjanja iz usta pritiskom na
gumb “Ukljucivanje/iskljucivanje”.
Ocistite glavu i tijelo cetkice
nakon svake upotrebe.

@ OPREZ!

 Roditelji: Poucite malu djecu
pravilnoj upotrebi ove &etkice
za zube.

* Ovaj proizvod je dizajniran za
kuénu upotrebu za ¢iséenje zubi,
desni i jezika. Nemojte ga koristiti
u druge svrhe.

* Nemojte otvarati, popravljati ili
mijenjati proizvod bez ovladtenja.

¢ Ne natapajte proizvod u vodi
duze vrijeme.

* Ne ostavljajte proizvod
na mjestima s visokim
temperaturama i ne izlazite ga
direktnoj sunéevoj svjetlosti.

® Djeca i osobe s ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe
bez dovoljno iskustva i/ili znanja,
smiju proizvod koristiti samo pod
nadzorom ili nakon edukacije o
sigurnoj upotrebi i razumijevanju
mogucih rizika.
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¢ Ne dopustite djeci da se igraju
uredajem.

o Prekinite upotrebu glave cetkice
ako su vlakna polomljenaiili
savijena. Zamijenite glavu &im se
pojave znakovi istrosenosti.

* Nemojte prati dijelove uredaja u
perilici posuda.

® Ako dode do curenja baterije,
izbjegavajte kontakt tekucine
s kozom, ocima i sluznicom. U
slu¢aju kontakta, odmah isperite
zahvaceno mjesto obilnom
koli¢inom vode i potrazite
lijeénicki savjet.

 Posavjetujte se sa svojim
stomatologom prije koristenja
uredaja ako ste u posljednja dva
mjeseca imali kirurski zahvat u
ustima ili na desnima.

¢ Ako imate pacemaker ili neki
drugi implantat, obratite se
svom lijeéniku ili proizvodacéu
implantata prije koristenja
uredaja.

SPECIFIKACIJE
PROIZVODA

Napajanje: 1 AAA alkalna baterija
Trajanje baterije:

120 dana (dvaput dnevno, po dvije
minute koristenja)

Vibracija:

Priblizno 22.000 poteza/min.
Dimenzije: 16,9 cm visina x

1,9 cm Sirina x 2,0 cm dubina
Tezina: Priblizno 50 g (uklju¢ujuci
bateriju i glavu ¢etkice)
Vodootpornost: IPX7 razina zastite

Odgovorno odlazite u skladu
s lokalnim propisima

Prije odlaganja bateriju izvadite
iz proizvoda. Ilzvadene baterije
ne smiju se odlagati u kuéni
otpad. Svaki potrosa¢ je zakonski
obavezan odloZiti baterije u
skladu s nacionalnim propisima.
lzvadene baterije

¢uvajte izvan dohvata

djece, ne bacajte u

vatru, ne kratko spajajte

i ne rastavljajte.
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Védésapka

Bekapcsolé és
“lzemmodvalasztd
gomb

- Fém érintkezé rész

HASZNALATI
UTASITAS

Elemcsere

Forditsa el az elemfedelet az 1.
4bra szerint, és koppintson réd a 2.
dbra alapjan.

Helyezzen be egy Gj AAA elemet,
el&szor a negativ végével.
Helyezze vissza az elemfedelet a
(3. és 4. dbra) szerint.

Elemfedél

Jelzévonal

Elemfedél
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Cserélhetd kefefej cseréje

ELTAVOLITAS
Fogja meg szorosan a kefefejet,
és huzza felfelé.

FELSZERELES
Helyezze az j cserélhetd
kefefejet a fém nyélre.

Fogkefe hasznalati utasitas

Bekapcsold
/ gomb

¢ Nyomja meg a gombot a
fogkefe bekapcsolasahoz;
nyomja meg Ujra 3
masodpercen beldl
a masszazs funkcié
elinditdsdhoz; harmadik
megnyomasra vagy 3
masodperc elteltével a
fogkefe kikapcsol.

Enyhén nedves kézzel tartsa

a fogkefét tgy, hogy az ujja
érintkezzen a fémlemezzel. Ez
biztositja a negativ iondramlast,
amely a Tesla Travel ionenergidjat
hatékonyabba teszi.

Nedvesitse meg a fogkefe sortéit,
és szikség esetén vigyen fel

egy kis mennyiség(i fogkrémet.
(Kevesebb fogkrémre lesz
szliksége, mint a szokasos adag
fele.)

Ossza fel a széjureget szekcidkra:
felss, alsé, jobb és bal.

Helyezze a fogkefét enyhe
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szbégben a foginy vonala felé.
Nyomja meg a gombot a fogkefe
bekapcsoldséhoz, és dvatosan
mozgassa a kefét a fogakon révid,
fel-le irdnyulé mozdulatokkal.

Ha Gjra megnyomja a gombot,
az eszkdz automatikusan elinditja
a "Tiszta" funkciot. Ez egy napi
lizemmad, amely hasonld a
hagyomanyos kézi fogkefe
hasznélatdhoz, de ultrahangos
erével kiegészitve.

Nyomja meg a gombot ismét, és
az eszkéz elinditja a “Masszazs”
funkciét. A fogkefével Gvatosan
masszirozza és stimullja az inyt a
fogak tisztitasa kdzben.

|d&zitd funkcio: A fogkefe 30
maésodpercenként szlinetet tart,
haromszor a kétperces tisztitasi
ciklus alatt, hogy emlékeztesse a
felhasznalét az ajanlott tisztitasi
idére.

Minden szekcidt tisztitson 30
maésodpercig.

Afrocesenés elkeriilése
érdekében kapcsolja ki a
fogkefét, mielétt kiveszi a szajabdl,
a "Bekapcsolas/ Kikapcsolas”
gomb megnyomaésaval.

Minden hasznélat utan tisztitsa
meg a fogkefe fejét és testét.

(1) FIGYELMEZTETESEK!

 Szil&k: Tanitsdk meg a

kisgyermekeket ennek a

fog%(efének a helyes hasznélatara.

® Ez a termék otthoni hasznélatra
késziilt a fogak, az iny és a nyelv
tisztitasara. Ne hasznalja mas célra.

* Ne nyissa ki, ne javitsa és ne
modositsa a terméket engedély
nélkil.

* Ne meritse hosszabb ideig vizbe a
terméket.

¢ Ne hagyja a terméket magas
hémérsékleti kdrnyezetben, és ne
tegye ki kdzvetlen napfénynek.

* Gyermekek és korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rende?{(ezé
személyek, valamint megfelel&
tapasztalat és/vagy tudas nélkili
személyek csak felugyelet mellett
vagy biztonsédgos hasznalati
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oktatés és a lehetséges kockazatok
megértése utan hasznélhatjak a
terméket.

* Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készulékkel.

® Hagyja abba a fogkefe feﬂ
hasznélatat, ha a sorték eltortek
vagy meghajlottak. Cserélje ki a
fejrészt, amint kopas jeleit észleli.

* Ne mossa a készllék alkatrészeit
mosogatdégépben.

® Ha az elem szivarog, kertlje a
folyadék érintkezését a bérrel,
a szemmel és a nyalkahartyaval.
Erintkezés esetén az érintett
terlletet azonnal b&séges vizzel
Oblitse le, és kérjen orvosi tanacsot.

¢ Hasznélat el6tt konzultaljon
fogorvosaval, ha az elmult két
hénapban szaj- vagy inym(téten
esett &t.

® Ha szivritmus-szabalyozdja
(pacemaker) vagy mas
implantatuma van, a készlék
hasznélata el6tt kérje ki orvosa
vagy az implantatum gyartdjanak
tanacsat.

TERMEK
SPECIFIKACIOK

Aramellatas: 1 AAA alkali elem
Elem élettartama: 120 nap
(naponta kétszer, alkalmanként két
perc hasznalat)

Rezgésszam:

Kérilbeliil 22.000 mozdulat/perc
Méretek: 16,9 cm magasséag x

1,9 cm szélesség x 2,0 cm mélység
Suly: Korilbelul 50 g (az elemmel és a
fogkefe fejével egyiitt)

Vizallésagi szint: IPX7 védelem

Az eszkdzt és az elemeket
felelSsségteljesen helyezze el a
helyi elSirasoknak megfelelen

Az elemet az eszkdzbdl ki kell
venni az artalmatlanitas el&tt.
Az eltavolitott elemeket nem
szabad haztartasi hulladékkal
egyltt kidobni. Minden
fogyaszté kételes torvény
szerint az elemeket az orszagos
elgirasoknak megfelelen
artalmatlanitani. Az eltavolitott
elemeket tartsa

gyermekektd| tavol,

ne dobja tlizbe, ne
révidrezarja és ne

szétszerelje.
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I Sepetélio
galvute

Korpusas

Apsauginis
dangtelis

*. Maitinimo mygtukas
Rezimo pasirinkimas

- Metalo kontakto sritis

Baterijos
dangtelis

INSTRUKCIJOS

Baterijos keitimas

Pasukite baterijos dangtelj, kaip
parodyta 1, ir patraukite zemyn,
kaip parodyta 2. |dékite vieng
naujg AAA baterijg, neigiama
puse pirmiau. Uzdékite baterijos
dangtelj, kaip parodyta (3 ir 4)

- Tadkas

= o

“Indikatoriaus

-zime

Baterijos
dangtelis

.~ Tadkas

Indikatoriaus
Zymeé B

Baterijos
dangtelis
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iamos Sepetélio galvutés

keitimas

NUEMIMAS
Tvirtai suimkite Sepetélio galvute
ir patraukite.

UZDEJIMAS
UZzmaukite nauja $epetélio
galvute ant metalinio strypo kol ji
uzsifiksuos

Valymo instrukcija

Maitinimo
/ mygtukas

/ Norédami jjungti danty
Sepeteélj, paspauskite
maitinimo mygtuka;
paspauskite dar kartg per 3
sekundes, kad jjungtuméte
masazo funkcija;
paspaudus trecig kartg
arba po 3 sekundziy, danty
Sepetélis bus isjungtas.

Siek tiek sudrékinta ranka laikykite
danty Sepetélio rankeng, liesdami
metaling plokstele. Tai sukuria
neigiamy jony srauta, dél kurio
Jesla” garso galia veikia efektyviau.
Sudrékinkite Serelius i, jei
pageidaujate, uzdékite nedidelj
kiekj danty pastos. (Naudojant
danty pastg, paprastai pakanka
maziau nei puses jprasto kiekio).
Padalykite burnos ertme j virSutine,
apating, desine ir kaire dalis.
Pridékite danty Sepetélio Serelius
prie danty Siek tiek kampu j
danteny linija.
Paspauskite maitinimo mygtuka,
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kad jjungti danty Sepetélj, ir velniai
judékite Sepetélio galvute danty
pavirSiumi mazais judesiais aukstyn
irzemyn.

Paspaudus maitinimo mygtuka,
prietaisas automatiskai jsijungia
Clean rezimu. Tai kasdienis rezimas,
panasus j jprasto danty Sepetélio
naudojimg, taciau su papildomu
garso galios privalumu.

Paspauskite maitinimo mygtuka dar
kartg ir prietaisas pereis | Gum care
rezima. Naudokite Sepetélj Svelniai
masazuodami ir stimuliuodami
dantenas, tuo paciu valydami dantis.
Laikmacio funkcija: Sepetelis
padarys pauze kas 30 sekundziy,

3 kartus per kiekvieng 2 minuciy
sesijg, kad priminty apie
rekomenduojama valymo laika.
Kiekvieng burnos sritj valykite 30
sekundziy: po 10 sekundziy priekinj,
galinj ir kramtomajj pavirsius.

Norint iSvengti apsitaskymo,
igjunkite Sepetélj pries isimdami is
burnos paspausdami [jungimo/
iSjungimo mygtuka.

Po kiekvieno naudojimo nuvalykite
Sepetélio galvute ir korpusa.

(1) pémesior

® Téevams: ISmokykite jaunesnius
vaikus tinkamai naudotis $iuo
danty Sepeteliu.

* Sis produktas skirtas namy
naudojimui dantims, dantenoms
ir liezuviui valyti. Nenaudokite jo
jokiais kitais tikslais.

* Neatidarykite, netaisykite ir
nemodifikuokite produkto be
leidimo.

¢ Nenardinkite produkto j vandenj
ilgam laikui.

* Nelaikykite produkto aukstos
temperatiros aplinkoje ir
neeksponuokite tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

Vaikai ir asmenys su sumazintomis
fizinémis, sensorinémis ar
psichinémis galimybémis, taip pat
tie, kuriems triksta pakankamos
patirties ir/ar ziniy, gali naudoti §j
produkta tik priziarimi, arba gave
nurodymus apie saugy naudojima
ir galimas rizikas.
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 Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu.

* Nustokite naudoti $epetélio
galvute, jei Sereliai sultze ar
islinke. Pakeiskite galvute iskart, kai
atsiranda nusidévéjimo pozymiy.

* Neplaukite indaplovéje jokiy
prietaiso daliy.

® Jvykus baterijos nutekéjimui,
venkite kontakto su skysciu ant
odos, akiy ar gleiviniy. Patekus ant
odos ar j akis, nedelsiant gausiai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités
1 gydytoja.

* Pasitarkite su savo odontologu
prie$ naudodami prietaisa, jei per
pastaruosius du ménesius jums
buvo atlikta burnos ar danteny
operacija.

o Jei turite Sirdies stimuliatoriy ar
kitg implanta, prie$ naudodami
prietaisg pasitarkite su gydytoju
arba implanto gamintoju.

PRODUKTO
SPECIFIKACIJOS

Maitinimo 3altinis: 1 AAA Sarminé
baterija

Baterijos veikimo laikas: 120 dieny
(naudojant du kartus per dieng po dvi
minutes)

Vibracija: apie 22 000 judesiy/min.
Dydis: 16,9 cm (A)x 1,9 cm (P) x
2,0cm (G)

Svoris: apie 50 g (jskaitant baterijg ir
Sepeteélio galvute)

Atsparumo vandeniui klasé: IPX7

UTILIZUOKITE ATSAKINGAI
PAGALVIETOS
REGLAMENTUS

Baterija turi bati iSimta pries
prietaisa utilizuojant. ISimtos
baterijos negali bati isSmetamos
kartu su buitinémis atliekomis.
Kiekvienas vartotojas privalo
utilizuoti baterijas pagal
nacionalinius reikalavimus.
I8imtas baterijas

laikykite vaikams
nepasiekiamoje

vietoje; ju nemeskite j

ugnj ir neardykite. I
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Birstes
galvina

Korpuss

Aizsargvacing

~. Barosanas poga
Rezima izvele

- Metala kontakta zona

Baterijas
vacins

INSTRUKCIJAS
Baterijas nomaina

Pagrieziet baterijas vacinu, ka
paradits 1, un pavelciet uz leju, ka
paradits 2. levietojiet vienu jaunu
AAA bateriju ar negativo (-) pusi
pa prieksu. Uzlieciet baterijas
vacinu, ka paradits (3 un 4)

.+ Punkts

Baterijas
vacing

.~ Punkts

Indikatora A

[inija @f@

Baterijas vacins @



Mainamas birstes galvinas
nomaina

NONEMSANA
Satveriet birstes galvinu stingri
un izvelciet to taisni ara.

Y

UZLIKSANA
Uzmauciet jaunu birstes galvinu
virs sudraba atzimes, lidz ta
nofikséjas.

Tirsanas instrukcija

Barosanas
/ poga

Nospiediet barosanas
pogy, lai ieslégtu zobu
birsti; nospiediet vélreiz

3 sekunzu laika, lai
aktivizétu masazas funkciju;
nospiezot treso reizi vai
péc 3 sekundém, zobu
birste izslégsies.

Ar nedaudz samitrinatu roku
turiet rokturi, pieskaroties metala
plaksnitei. Tas rada negativo jonu
plasmu, kas padara “Tesla” skanas
jaudu efektivaku.
Samitriniet sarinus un, ja vélaties,
uzklajiet nelielu daudzumu zobu
pastas. (Lietojot zobu pastu, parasti
pietiek ar mazak neka pusi no
ierasta daudzuma).
Sadaliet mutes zonu augséja,
apakséja, labaja un kreisaja dala.
Novietojiet zobu birstes sarinus pret
zobiem neliela lenki pret smaganu
iniju.
Nospiediet barosanas pogu,
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lai ieslégtu zobu birsti, un viegli
parvietojiet birstes galvinu pari
zobiem ar nelielam kustibam uz
augsu un leju.

Nospiezot barosanas pogu, ierice
automatiski ieslédzas Clean rezima.
Sis ir ikdienas rezims, kas lidzigs
parastas zobu birstes lietosanai,
bet ar papildu skanas jaudas
prieksrocibu.

Nospiediet barosanas pogu vélreiz,
un ierice parslégsies uz Gum care
rezimu. Ar birsti maigi maséjiet un
stimuléjiet smaganas, vienlaikus
firot zobus.

Taimera funkcija: birste ik péc

30 sekundém isi apstasies (tris
reizes divu mintsu sesijas laika), lai
atgadinatu par ieteicamo tirisanas
laiku.

Katru mutes dalu tiriet 30 sekundes:
pa 10 sekundém prieksgjai,
aizmuguréjai un koslajamajai
virsmai.

Lai izvairitos no $Jakatam, pirms
birstes iznem3anas no mutes
izslédziet to, nospiezot ieslégsanas/
izslégsanas pogu.

Péc katras lietosanas reizes notiriet
birstes galvinu un korpusu.

@ UZMANIBU!

* Vecaki: lemaciet jaunakiem bérniem
pareizu §is zobu birstes lietosanu.

o Sis produkts paredzéts lietosanai
majas apstaklos zobu, smaganu un
méles tirisanai. Nelietojiet to citiem
mérkiem.

* Neatveriet, nelabojiet un
nemodificéjiet produktu bez
atlaujas.

* Nemérciet produktu tdent ilgstosi.
Neatstajiet produktu augstas
temperatiras vidé vai tieSos saules
staros.

® Bérni un personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka ari tie, kuriem trakst
pietiekamas pieredzes un/vai
zinaanu, drikst lietot $o produktu
tikai pieauguso uzraudziba vai péc
tam, kad ir sapémusi noradijumus
par drodu lietosanu un saprot
iesp&jamos riskus.
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* Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

* Partrauciet birstes galvinas
lietoSanu, ja sarini ir saltizusi vai
saliekusies. Nomainiet galvinu,
tiklidz paradas nodiluma pazimes.

* Nemazgajiet nevienu ierices detalu
trauku mazgajamaja masina.

* Ja notiek baterijas nopltde,
izvairieties no saskares ar skidrumu
uz adas, acim vai glotadam.
Saskares gadijuma nekavéjoties
rapigi izskalojiet skarto vietu ar lielu
daudzumu tdens un meklgjiet
medicinisku palidzibu.

® Pirms ierices lietosanas
konsultgjieties ar savu zobarstu,
ja pédéjo divu ménesu laika
jums ir veikta mutes vai smaganu
operacija.

® Ja jums ir elektrokardiostimulators
vai cits implants, pirms ierices
lietodanas konsultgjieties ar arstu vai
implanta razotaju.

PRODUKTA
SPECIFIKACIJA

Barosanas avots: 1 AAA baterija
Baterijas darbibas laiks: 120 dienas
(divreiz diena, pa divam minatém
katru reizi)

Vibracija:

apméram 22 000 kustibu/min.
Izmérs:

16,9 cm (A)x 1,9 cm (P)x 2,0 cm (D)
Svars: apméram 50 g (ieskaitot
bateriju un birstes galvinu)
Udensizturibas klase: [PX7

UTILIZEJIET ATBILDIGI
SASKANA AR VIETEJIEM
NOTEIKUMIEM

Pirms produkta izmesanas

baterija ir jaiznem. lznemtas

baterijas nedrikst izmest

kopa ar sadzives atkritumiem.

Katram patérétajam ir likuma

noteikts pienakums utilizét

baterijas saskana ar valsts

noteikumiem. Glabajiet iznemtas

baterijas bérniem

nepieejama vieta;

nemetiet tas ugunt,

neisiniet kontaktus un

neizjauciet tas. | ]
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masa Ha
yeTkata

3awttHo
Kanaye

Konye 3a
" BKNIyvyBarbe U 13Gop
Ha pexwuM Ha pabota

- MeTaneH gen 3a

Kanave Ha KOHTaKT

6atepujata

YMATCTBO 3A
YIMOTPEBA

3ameHa Ha 6aTepmjaTta

3aBpTeTe ro Kana4eTo Ha
HaTepujaTa KaKo LWTo e
npvikaxaHo Ha cnvikata 1

N NOTHYKHETE Kako LWTOo €
npuKaxaHo Ha civikata 2.
CraseTe egHa HoBa AAA Gatepuja,
NPBO HeraTVBHaTa CTpaHa.
Bpaterte ro kanayeTo Ha
BaTepwjata Kako LTO e
npvikaxaHo Ha civkute (3 n 4).

Kanaye Ha
6atepujata

Mhavkatopcka
nnHja

Whavkatopcka
NHvja -

Kanaue Ha
Barepvjata
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3ameHa Ha 3aMeH/IMBaTa
rnaBa Ha 4YeTkKaTa

OTCTPAHYBAME
LgpcTo dateTe ja rnasata Ha
yeTkaTa 1 MoBeyeTe ja Harope.

G

8838

Y

NMOCTABYBAHE
MocraBeTe HoBa 3aMeHNMBa
rnaBa Ha YeTkaTa Ha MeTasiHaTa
pauka.

YnaTcTBo 3a KOpUCTEH:E Ha
yeTkaTa

Konue 3a
{ BKJIydyBakbe

MpuTtncHeTe ro konyeto
3a Aa ja BKJlyunTe yeTkaTa
3a 3a6v; NOBTOPHO
npuTUCHeTE BO POK

op 3 cekyHau 3a Aa ja
akTusmpare dyHkuyujata
Macaxa; co TpeTo
npuTUCKare Ha Kon4yeTo
vwan no 3 CeKyHau yeTkaTa
Ke ce UcKyun.

Co necHo HaBnaxHeTa paka fpxeTe
ja ueTkaTa, Heka BaLLMOT NpCT buae
BO KOHTaKT CO MeTasiHaTa njioua.
Oga oBo3MOXYBa CrpoBeayBar-e
Ha HeraTMBHMWOT JOHCKM TeK LUTO ja
npasy joHckaTa eHepruja Ha Tesla
Travel noedwikacHa.

HasnaxHeTe rvi BnakHaTa Ha
yeTkaTa u, no xenba, HaHeceTe |
Mana KonnimHa nacta 3a 3abw. (Ke
811 Tpeba nomariky of, NonoBMHa of,
BallaTa pefjoBHa KoJMYMHa nacTa
3a3abn.)

Mopenete ja ycHaTa npasHuHa Ha
CeKLWV: FOPHa, A0STHa, lecHa 1
nesa.
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MocTaseTe ja YeTkaTa Ha 3abuTe
nog 6nar aron KoH nMHKjaTa Ha
HenuaTa.

MpuTtrcHeTe ro konyeTo 3a Aa ja
BK/y4WTe YeTKaTa 3a 3abW 1 HEeXHO
ABVKETE ja YeTkarta npeky 3abwre
CO Masn ABXKEHba rope-Aosy.
Kora nosTopHo ke ro nputucHete
KOMYeTO, yperoT aBToMaTCKM ja
akTvBMpa pyHKuMjaTa "HucTerse”.
Osa e cekojaHeBeH pexum crmyeH
Ha KopucTerbe 0buyHa payHa YeTka
3a 3abw, Ho co gonosHKTeNHa
NPeaHOCT Ha 3By4YHaTa MOK.
MpuTncHeTe ro KonyeTo yiiTe
€[Hall 1 ypeaoT ja akT1Bpa
dyHkumjaTa "Macaxa”. Co
4eTKaTa HeXHO M MacvpaTe n
CTUMynMpaTe HenuaTa aofeka rv
uncTuTe 3abure.

DyHkumja Ha Tajmep: YetkaTa

Ke naysvpa Ha cekom 30

CeKyHOV, TpUnatn 3a Bpeme

Ha cekoja ABEeMVHYTHa cecuja,

3a [1a ro NOTCeTN KOPUCHMKOT

Ha npenopayaHoTo BpeMe 3a
uncTerse.

YucTeTe cekoja cekumja no 30
ceKyHau.

3a pa usberHete npckarbe,
vcksyyeTe ja yeTkaTa 3a 3abu
npeq Aa ja 3BaauTe oA ycTata
CO NPUTVICKarLE Ha KOMYeTo
"Bknyuysarse/Vicknydysarse”.
Vcuuncrete ja rnasata v TenoTo Ha
yeTkaTa no cekoja ynorpeba.

(1) nPetnAsnmBoCT!

Poputenu: Hayuete rv nomnagute geua
Ha npasuiHa ynotpeba Ha oBaa YeTka
33 3a6m.
OBoj NPOU3BOA € HaMeHeT 3a JoMalUHa
ynotpeba 3a uncterse Ha 3abw, Henua
v ja3uk. He ro kopucTeTe 3a apyrv
HaMeHW.
He ro oteopajre, nonpasate
UAn MeHyBajTe npoussofoT 6es
oBnacTysarbe.
He ro HaTonysajTe npov3soaoT BO BoAa
NOACAT BPEMEHCKM NePUOA,
He ro octaBajte nponssogoT BO
cpepuHa co BUCOKa Temnepatypa v He
rO V3N0XyBajTe Ha AMPEKTHA COHYeBa
cBeTvHa.
[Heua v nuua co orpaHmnyern Gpuanyky,
CEH30PHM TN MEHTasTHU COCOBHOCTY,
KaKo 1 n1ua 6e3 JOBOSHO NCKYCTBO
W/Vnu 3Haerse, cMeaT fja ro kopuctar
MPOV3BOAOT CaMO MOA HAA30P UK
no obyka 3a be3bepHa yrnotpeba u
pasbuparbe Ha MOXHUTE PUNLIN.
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* He pnosBonyBajte Ha fleuaTta Aa urpaat
co ypefor.

 MpekuHeTe ja ynotpebata Ha rnasata
Ha YeTKaTa [JOKOJIKY BfiakHaTa ce
VCKPLUEHW UMW CBUTKaHW. 3amMeHeTe ja
rnaBaTa Ha YeTkaTa LUTOM ce nojasat
3HaLM Ha UCTPOLLIEHOCT.

® He rvi muijTe genosute Ha ypeaoT Bo
MallnHa 3a CafoBu.

* AKo fojae [0 UCTekyBare Ha
Gatepwijata, n3berHysajre KOHTaKT Ha
TEYHOCTa CO KOXa, 04U U CITy30KOXKa.
Bo cnyyaj Ha KoHTaKkT, BeaHaL
ncrakHeTe ro 3adpaTeHoTO MecTo Co
MHOry Bofia v nobapajTe nekapckut
coBeT.

* KoHcyntupajTe ce co BalLMoT
CTOMaTOsIOr Npef Aa ro KopucTuTe
YPeAOoT OKOSIKY BO NOCNeHNTe
[iBa MeceLia CTe UMase XvipypLika
VHTEpBeHLWja BO ycTaTa 1 Ha
Henuara.

* [lokonky umate nejcmejkep unm apyr
VIMMNIaHT, KOHCY/ITUPajTEe Ce CO BallMoT
neKap Uan co NPOU3BOAMTENOT Ha
VIMNNaHTOT NpeA fia ro KopuUcTuTe
ypepor.

CMELUMOUKALUNM HA
NPON3BOOOT

HanojyBatbe: 1 AAA ankanta batepuja
Tpaetse Ha Gatepujata: 120 nera
(nBanatn AHEBHO, NO ABE MUHYTY
KopucTerbe)

BuGpauun:

MpubanxkHo 22.000 notesn/ MyH.
Dumensun: 16,9 cm BrcnHa x

1,9 em wupwta x 2,0 cm gnabounHa
Texxuna: MpubanxHo 50 ©
(BrNyuyBajKv ja Gatepujata 1 rasata
Ha yeTkara)

OrnopHocr Ha Boga: IPX7 HuBo Ha
3awTuTa

OpnoxysajTe OArOBOPHO BO
COMTaCHOCT CO JIOKASTHWTE MPOMNCK

Batepujata Mmopa fa ce nssagu

o[ NPOU3BOAOT Npep aa ce dpnu.
W3BapeHute Gatepuu He cmear aa
ce ppnaat co kykHuoT otnaa. Cekoj
NOTPOLLYBaY € 3aKOHCKM 06Bp3aH
Aa rv ognoxu 63TepMV|Te cornacHo
HaunoHanHuTe I'IpOT'II/ICl/I. I/|3Ea,[leHl/lTe
Batepwn vysajTe rv

nopaneky of aeua, He rm

dpnajTe BO oraH, He 1

KPaTKO CrojyBajTe HUTY

pacTtypajre.
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Capul

Corpul
periutei i
Capacde
protectie
. Buton de pornire si
‘selectare mod de
functionare
- Parte metalica pentru
Capacul contact

bateriei

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Schimbarea bateriei

Rotiti capacul bateriei asa cum
este ilustrat in figura 1 si loviti
usor asa cum este aratat in
figura 2.

Introduceti o baterie AAA nou3,
ntéi cu partea negativa.
Reatasati capacul bateriei
conform figurilor (3 si 4).

- Punct
Capacul
bateriei

Linie de
indicatie
+

-Punct

Linie de

indicatie ___ @ te

Capacul bateriei
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Schimbarea capului
inlocuibil al periutei

INDEPARTARE
Tineti ferm capul periutei si
trageti- in sus.

MONTARE
Montati noul cap inlocuibil al
periutei pe manerul metalic.

Instructiuni de utilizare a
periutei

Buton de
/ pornire

Apasati butonul pentru

a porni periuta de dinti;
apasati din nou in termen
de 3 secunde pentru a
activa functia de masaj;
printr-o a treia apasare

a butonului sau dupa

3 secunde, periuta se

va opri.

Cu ména usor umezita, tineti
periuta astfel incat degetul
dvs. sa fie in contact cu placa
metalica. Acest lucru permite
fluxului de ioni negativi s& faca
energia ionicd a Tesla Travel mai
eficienta.
Umeziti perisorii periutei si, daca
doriti, aplicati o cantitate mica
de pasta de dinti. (Va fi nevoie
de mai putin de jumatate din
cantitatea dvs. obisnuita de pasta
de dinti.)
Impartiti cavitatea bucala in

47



sectiuni: superioard, inferioara,
dreapta si stanga.

Asezati periuta pe dinti la un
unghi usor fata de linia gingiilor.
Apasati butonul pentru a porni
periuta si miscati-o usor peste
dinti cu miscari mici, sus-jos.
Cand apasati din nou butonul,
dispozitivul activeaza automat
functia “Curat”. Acesta este
modul zilnic, similar utilizarii
unei periute manuale, dar cu
beneficiul suplimentar al puterii
sonice.

Apasati butonul inca o data si
dispozitivul activeaza functia
"Masaj". Masati usor si stimulati
gingiile in timp ce curatati dintii.
Functia temporizator: Periuta

va face pauze la fiecare 30 de
secunde, de trei ori in timpul
unei sesiuni de doua minute,
pentru a reaminti utilizatorului
timpul recomandat de curatare.
Curétati fiecare sectiune timp de
30 de secunde.

Pentru a evita stropirea, opriti
periuta nainte de a o scoate din
gurd, apasand butonul “Pornire/
Oprire”.

Curétati capul si corpul periutei
dupa fiecare utilizare.

(1) AVERTISMENTE!

o Parinti: Invatati copiii mai mici sa
utilizeze corect aceasta periuta
de dinti.

® Acest produs este conceput pentru
uz casnic, pentru curatarea dintilor,
gingiilor si limbii. Nu il utilizati in
alte scopuri.

* Nu deschideti, reparati sau
modificati produsul fara autorizatie.

* Nu fnmuiati produsul in apa pentru
o perioada lunga de timp.

* Nu lasati produsul intr-un mediu cu
temperaturi ridicate si nu il expuneti
la lumina directa a soarelui.

 Copiii i persoanele cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale
limitate, precum si cele fara
suficientd experienta si/sau
cunostinte, pot folosi produsul
doar sub supraveghere sau
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dupa instruire privind utilizarea in
siguranta si intelegerea riscurilor
posibile.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu
dispozitivul.

 Opriti utilizarea capului periutei
daca firele sunt rupte sau indoite.
Inlocuiti capul periutei imediat ce
apar semne de uzura.

* Nu spalati componentele
dispozitivului in masina de spalat
vase.

¢ Daca bateria curge, evitati contactul
lichidului cu pielea, ochii si
mucoasele. In caz de contact, clatiti
imediat zona afectatd cu multd apa
si solicitati sfatul medicului.

® Consultati-va cu medicul dentist
nainte de a folosi dispozitivul daca
in ultimele doua luni ati avut o
interventie chirurgicala in gura sau
la nivelul gingiilor.

® Daca aveti un stimulator cardiac
(pacemaker) sau un altimplant,
consultati medicul sau producatorul
implantului inainte de utilizarea
dispozitivului.

SPECIFICATII PRODUS

Alimentare: 1 baterie alcalina AAA
Durata bateriei: 120 de zile (de doua
ori pe zi, cate doua minute pe utilizare)
Vibratii: Aproximativ 22.000 de
miscari/min.

Dimensiuni: 16,9 cm inaltime x

1,9 cm latime x 2,0 cm adancime
Greutate: Aproximativ 50 g

(inclusiv bateria si capul periutei)
Rezistenta la apa: Grad IPX7

Eliminati in mod responsabil,
in conformitate cu
reglementarile locale

Bateria trebuie scoasa din
produs inainte de a fi aruncat.
Bateriile scoase nu trebuie
eliminate impreuna cu

deseurile menajere. Fiecare
consumator este obligat prin
lege sa elimine bateriile conform
reglementarilor nationale.
Pastrati bateriile scoase
departe de copii, nu

le aruncati in foc, nu le
scurtcircuitati si nu le
dezasamblati.
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Telo s¢etke

Zascitni
pokrov

.. Gumb za vklop
‘in izbiro nacina
delovanja

- Kovinski del za stik
Pokrov
baterije

NAVODILA ZA
UPORABO

Menjava baterije

Zavrtite pokrov baterije, kot je
prikazano na sliki 1, in rahlo
potrkaijte, kot je prikazano na
sliki 2.

Vstavite eno novo AAA baterijo,
najprej z negativno stranjo.
Ponovno pritrdite pokrov
baterije, kot je prikazano na
slikah (3in 4).

—
- Tocka
Pokrov i
batert R
aterije ""JF .@
¥E§\ “Indikacijska
Crta
)
- Totka
Indikacijska
L=ty

Pokrov bateri ije



Menjava zamenljive glave
Scetke

ODSTRANITEV
Trdno primite glavo $¢etke in jo
povlecite navzgor.

NAMESTITEV
Namestite novo zamenljivo glavo
$¢etke na kovinsko drzalo.

Navodila za uporabo scetke

Pritisnite gumb za vklop
$cetke za zobe; ponovno
pritisnite v 3 sekundah

za aktivacijo masaznega
nacina; s tretjim pritiskom
ali po 3 sekundah se $¢etka
izklopi.

Z rahlo navlazeno roko drzite
S¢etko tako, da je vas prst v stiku
s kovinsko plos¢o. To omogoca
prevodnost negativnih ionov,

ki povecajo ucinkovitost ionske
energije Tesla Travel.

Navlazite $cetine $¢etke in, po
zelji, nanesite majhno koli¢ino
zobne paste. (Potrebovali boste
manj kot polovico obicajne
koli¢ine zobne paste.)

Razdelite ustno votlino na dele:
zgornji, spodniji, desni in levi.
Postavite $¢etko na zobe pod
rahlim kotom proti liniji dlesni.
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Pritisnite gumb za vklop $¢etke
in nezno premikajte $¢etko po
zobeh z majhnimi gibi gor-dol.
Ko ponovno pritisnete

gumb, naprava samodejno
aktivira funkcijo “Cisto”. To je
vsakodnevni nacin, podoben
uporabi ro¢ne s¢etke, az
dodatno prednostjo soni¢ne
modi.

Pritisnite gumb $e enkrat

in naprava aktivira funkcijo
"Masaza". Nezno masirajte in
stimulirajte dlesni med ¢is¢enjem
zob.

Funkcija ¢asovnika: S¢etka

se bo zaustavila vsake 30
sekund, trikrat v dveh minutah,
da opozori uporabnika na
priporoceni ¢as ¢iscenja.

Vsak del ¢istite 30 sekund.

Da prepredite brizganje,
izklopite s¢etko, preden jo
odstranite iz ust, s pritiskom na
gumb “Vklop/ Izklop”.

Po vsaki uporabi ocistite glavo in
telo S¢etke.

(1) opozoriLA!

o Starsi: Naucite mlajse otroke
pravilne uporabe te zobne 3¢etke.

o Ta izdelek je zasnovan za domaco
uporabo za ¢&i¢enje zob, dlesni in
jezika. Ne uporabljajte ga v noben
drug namen.

¢ Ne odpirajte, popravljajte
ali spreminjajte izdelka brez
dovoljenja.

¢ Ne namakajte izdelka v vodi daljse
Zasovno obdobje.

* Ne puscajte izdelka v okolju z
visoko temperaturo in ga ne
izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi.

* Otroci in osebe z omejenimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, kakor tudi osebe
brez dovolj izkusenj in/ali znanja,
lahko uporabljajo izdelek samo
pod nadzorom ali po ustreznem
usposabljanju glede varne
uporabe in razumevanja moznih
tvegan;.
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* Ne dovolite, da se otroci igrajo z
napravo.

 Prenehajte uporabljati glavo
$cetke, Ce so $cetine zlomljene
ali upognjene. Zamenijajte glavo
Setke takoj, ko se pojavijo znaki
obrabe.

® Delov naprave ne perite v
pomivalnem stroju.

o Ce pride do iztekanja baterije, se
izogibajte stiku teko¢ine s kozo,
oémi in sluznico. V primeru stika
prizadeto mesto takoj izperite z
veliko koli¢ino vode in poiscite
zdravnisko pomoc.

® Pred uporabo naprave
se posvetujte s svojim
zobozdravnikom, ¢e ste v zadnjih
dveh mesecih imeli kirurski poseg
v ustih ali na dlesnih.

o Ce imate sréni spodbujevalnik
ali kaksen drug vsadek, se pred
uporabo naprave posvetujte z
zdravnikom ali proizvajalcem
vsadka.

SPECIFIKACIJE
[ZDELKA

Napajanje: 1 AAA alkalna baterija
Zivljenjska doba baterije:

120 dni (dvakrat na dan, po dve minuti
uporabe)

Vibracije: Priblizno 22.000 gibov/min.
Dimenzije: 16,9 cm visina x

1,9 cm irina x 2,0 cm globina

Teza: Priblizno 50 g

(vklju¢no z baterijo in glavo $¢etke)
Vodoodpornost: IPX7 raven zascite

Odpadek zavrzite odgovorno,
v skladu z lokalnimi predpisi

Baterijo je treba pred
odstranitvijo izdelka iz njega
odstraniti. Odstranjene
baterije se ne smejo odlagati
med gospodinjske odpadke.
Vsak potrosnik je po zakonu
dolzan odloziti baterije v
skladu z nacionalnimi predpisi.
Odstranjene baterije hranite
izven dosega otrok,

ne mecite jih v ogenj,

ne povzrocajte

kratkega stika in jih ne
razstavljajte. .
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Glava
Cetkice

Telo
Cetkice
Zagtitni
poklopac
.. Dugme za
“ukljucivanje i odabir
moda rada
- Metalni deo za
Poklopac kontakt

baterije

UPUTSTVO ZA
UPOTREBU

Zamena baterije

Okrenite poklopac baterije

kao sto je prikazano naslici 1
povucite kao $to je prikazano

na slici 2.

Ubacite jednu novu AAA bateriju,
prvo negativnu stranu.

Zatvorite poklopac baterije kao
sto je prikazano naslici (3 i 4).

-
. Tacka

Poklopac k]

baterije T

.~ Tacka
Indikaciona A
B te
Poklopac ) @

baterije



Promena zamenljive glave
Cetkice

. UKLANJANJE
Cvrsto uhvatite glavu Cetkice, i
povucite je na gore.

26

POSTAVLJANJE
Postavite novu zamensku glavu
Cetkice na metalnu drsku.

Uputstvo za koriscenje
Cetkice

Dugme za
/ ukljucivanje

/ Pritisnite dugme kako biste
pokrenuli ¢etkicu za zube;
ponovo pritisnite u roku
od 3 sekunde kako biste
pokrenuli funkciju masaze;
pritiskom dugmeta treci
put, ili nakon 3 sekunde,
Cetkica Ce se iskljuciti.

Blago pokvasenom rukom drzite
Cetkicu, neka vas prst bude u
kontaktu sa metalnom plo¢om.
To je ono $to sprovodi negativan
jonski tok koji ¢ini da jonska
energija Tesla Travel ¢etkice radi
efikasnije.
Pokvasite vlakna &etkice i nanesite
malu koli¢inu paste za zube,
po zelji. (Bice Vam potrebno
manje od polovine vase redovne
koli¢ine paste za zube.)
Podelite usnu duplju na selekcije:
gornju, donju, desnu i levu.
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Postavite Cetkicu na zube pod
blagim uglom prema liniji desni.
Pritisnite dugme kako biste ukljucili
Cetkicu za zube, nezno pomerajte
Cetkicom preko zuba malim
pokretima gore-dole.

Kada ponovo pritisnete

dugme uredaj automatski
pokrece funkciju “Cisto”. Ovo je
svakodnevni rezim koji je kao
koriéenje bilo koje ruéne etkice
za zube, ali uz dodatnu prednost
soni¢ne snage.

Pritisnite dugme jo$ jednom i
uredaj pokrece funkciju “Masaza'”.
Cetkicom nezno masirajte i
stimuliite desni dok Cistite zube.
Funkcija Tajmera: Cetkica ¢e
pauzirati svakih 30 sekundi, tri
puta na svaka dva minuta sesije,
kako bi podsetila korisnika na
preporuceno vreme ciséenja.
Svaku sekciju Eistite po 30 sekundi.
Kako biste izbegli prskanje,
iskljucite Cetkicu za zube pre
uklanjanja iz usta pritiskom

na dugme "Ukljucivanje/
iskljucivanje”

Ocistite glavu i telo cetkice posle
svake upotrebe.

@ OPREZ!

¢ Roditelji: Poducite mladu decu
o pravilnoj upotrebi ove Cetkice
za zube.

® Ovaj proizvod je dizajniran za
kuénu upotrebu za ciscenje zuba,
desni i jezika. Nemojte ga koristiti
ni u jednu drugu svrhu.
* Nemojte otvarati, popravljati ili
menjati proizvod bez ovlaséenja
* Ne natapajte proizvod u vodi duzi
vremenski period.

* Ne ostavljajte proizvod u
okruZenju visoke temperature,
i nemojte ga izlagati direktnoj
suncevoj svetlosti.

® Deca i osobe sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe
bez dovoljno iskustva i/ili
znanja, smeju koristiti proizvod
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iskljucivo uz nadzor ili nakon
obuke o bezbednoj upotrebi i
razumevanju mogucih rizika.

¢ Ne dozvolite deci da se igraju sa
uredajem.

o Prekinite upotrebu glave Cetkice
ukoliko su vlakna polomljenaili
savijena. Zamenite glavu éetkice
&im se pojave znaci istroenosti.

* Nemojte prati delove uredaja u
masini za sudove.

® Ako dode do curenja baterije,
izbegavajte kontakt te¢nosti sa
koZzom, o¢ima i sluzokozom. U
slucaju kontakta, odmah isperite
zahvaéeno mesto obilnom
koli¢cinom vode i potrazite lekarski
savet.

 Posavetujte se sa svojim zubarom
pre upotrebe uredaja ukoliko ste
u prethodna dva meseca imali
hirurski zahvat u ustima ili na
desnima.

® Ako imate pejsmejker ili neki
drugi implantat, obratite se svom
lekaru ili proizvodacu implantata
pre koris¢enja uredaja.

SPECIFIKACIJE
PROIZVODA

Napajanje: 1 AAA alkalna baterija
Trajanje baterije: 120 dana (dva puta
dnevno, po dva minuta koriséenja)
Vibracija: Priblizno 22.000 poteza/min.
Dimenzije: 16,9 cm visina x

1,9 cm Sirina x 2,0 cm dubina

Tezina: Priblizno 50 g

(ukljucujuci bateriju i glavu éetkice)
Vodootpornost: [PX7 nivo zastite

Odgovorno odlagati u
skladu sa lokalnim propisima

Baterija se pre bacanja u otpad,
mora lzvaditi iz proizvoda.
lzvadene baterije ne smeju se
odlagati u kucni otpad. Svaki
potrosac je po zakonu obavezan
da odlozi baterije u skladu sa
nacionalnim propisima. lzvadene
baterije ¢uvati van
domasaja dece, ne
bacati u vatru, kratko
spajati li rastavljati.
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